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A budai hegyek és volgyek régi neve.

A fbldrajzi elnevezések az illet6 helyek Oslakéi*
nak talan legfontosabb emlékei, melyek nemcsak,
inemzedékeken keresztlil, hanem az egymas nyoma-
ba 1ép6 Ujabb népek uralomra jlutéséval is legtobb-
szér fenmaradnak. A foldrajzi elnevezések, akar na-
Eyobb terlletekre vonatkoznak, akar csak egy-egy
0zség hatardban levd kisebb helyeket jel6lnek meg,
ritkan valtoztatjdk meg. ] )

A kisebb foldrajzi~ helyek neveit azonban Kony-
nyebben lehet megvaltoztatni, killondsen ha az onnan
kiirtott, ellizott, vagy eltelepitett kdzségbeliek helyé-
be merében idegenek kerulnek. A kozsegbeli uj be-
teleplil6k, vagy az 6ket védelmez6 uj hatalom egy-egP/
dombot, halmot, vélgyecskét a maga er6hatalméval,
hatésagi rendelettel is megvaltoztathat. A nagyobb
foldrajzi elnevezésekkel azonban ezt mar nem lehet
oly konnyen megcselekedni. Ezek mar kilénbozd
népek koztudataban élnek és azért, évezredeken ke-
resztul valtozatlanul maradnak meg a kdzhasznélat-
ban, (legfeljebb hangtanilag idomulnak az idegen né-
pek rR/eréhez,. . o

Karpat a cseh uralom alatt is Karpat ma-
rad, mint ahogy a Bach-korszak alatt is annak ne-
vezték. A Tiszat a német Theisz-nak mondja, meg-

hagyva mindkét massalhangzo6jat, csak ~magan-
hangzojat valtoztatva meg. A Duna 06s kelta neve
Ister volt, mit a rémaiak is atvettek £8 csak ké-

sébb kapta a Danubius nevet, melyb6l a Donau és
Duna lett. A Balaton a rémai uralom el6tti panno-
nok, vagy peénok, kik valdszinileg turani néphez
tartoztak, eredetileg is Balatonnak (Bal-t6, Balvany-
t0) neveztek és a szlavok csak késébb neveztek Blat
(néven, nem pedig megforditva, mint ahogy ezt a ha-
misitd szlav tortenetirok szeretnék elhitetni a vilag-
gal. A Morva-foOy6t a régi magyarok Morava-n&s
XIGVGztEk. )

A Rajnat a romaiak a kelta Rhen
Rhenusnak nevezték. . . .

Ezer és ezer adat igazolja, hogy a természeti
foldrajzi elnevezéseket az uj nemzetek is atveszik az
el6doktdl egy-két betli valtoztatassal!.

A politikai foldrajzi elnevezések: a varosok, fal-
vak, megyék, orszagok nevei a legtdbb esetben mar
lényeges valtoztatdsokon mennek keresztil. Az em-
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per-aikotta Helyek nevei sokkal ~mulandébbak, mint
az 0rok természetteremtette hegyek, volgyek, vizek
stb. nevei. Mintha ezzel is jeleznék, hogy a végtelen
természet aiikotasa sokkal hatalmasabb, mint a torpe
ember munkaja.

Buda és kornyéke szamos hegyeir6l, dombjai-
rél, volgyeir6l nem tudjuk, hogy a honfoglal6 ma-
%yarok miként hevezték el. A viharos szdzadok alatt

uda és kornyéke tudjuk jé!, hogy nem allott min-
dig magyar uralom alatt. Ezért a torok, de kilou6-
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sen a német uralom erfsen raltdtte bélyegét ezekre
a helyesre.

A torok uralom kilizetése utan az osztradk hatalom,
méJly Budara ett6l az id6t6l fogva nagy szammal
telepitett német lakossagot, a maga uralmat az
ottani elnevezések elnémeiesitésével is igyekezett
megerdsiteni. Ezek a német nevek voltak kdzhasznéa-
latban 180 éven keresztil!. A nemzeti megujhodd
korszakaban 1847 junius 17-én Buda f6évaros kézgy-
lése rendeletet bocsatott ki. mely szakitott a német
hagyomanyokkal. A kozgy(lés rendeletét falragaszon
tettéek kozzé. Ekkor jlett a Kalvarienberg — Rézmal,
a Josephberg — Szeml6hegy, a Francisciberg —
Vérhalom, a Mathiasherg — Matyashegy, Gaissberg

— Arpadoroni, Lindenberg — Batort hegy, Johan-
nisherg—Pressburgerberg — Pozsonyi hegy, Felsen
— Vajdabérc, am Himmel — Tundérhegy, Kukuk-

berg — Csilebérc, Schwabenberg — Istenhegy, Kleine
Schwabenberg — Svabhegy, Adlerberg — Sashegy,
Blocksberg— GeUérthegy, Rochusberg — Torokvész,
Galgenberg & Dobogd, Urbaniberg — Orbanhegyt
Sonnenberg — Naphegy, Starentanz — Madéarhegy,
Raitzenkdpfl — Vezérhalom, Petersberg — Péterhegy,
Wiesbergl Mez6édomb; Sauwiesen Pasaret,
Leopoldfeld — Nyék, Marengraben — Kurucles, Un-
ter der Schéferin — Batoralja, Koffinger’sche Griin-
de — Vrradd, Sauwinkel — Viranyos, Rothelacke —
Taboros, Deutschenthal — Némelvolgy, Donaulinie
— Kelenféld, Kammerwald — K&érberek (és nem Ka-

maraerd§), Sonnenwirthswiesen — Pethnehazy-rét,
Schonthal — 'Szépvélgy, Csatarken — Csatarka,
Griungraben — Zo6ldmai, Paulithal — Palvolgy,

Brunnenthal — Kutvolgy, Wolfsthal — Farkasvolgy,
Wolfswiese m Farkasrét, Feldhut — 6rmez6, Sau-
kopf — Matyascsorgé (és nem Disznofé), Konigs-
brunnen — Bélakut, Doktorbrundii — Nddorkut.
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a szabadsagharc utdn, amikor nemcsak a 48-iki,
hanem a 48 el6tti magyar vilagot is eltorolték, ter-
mészetesen visszaallitottdk a régi német elnevezése-
ket is. Ezt Haynau rendeletére Buda varos ugyan-
csak falragasszal szintén kozzé tette. Azdta azonban
egynéhany elnevezés Kkivételével ma is az 1847-ben
hivatalosan megallapitott nevek vannak kodzhaszna-
latban.

A Saukopf és Sauwiesen elnevezéssel a. németek
az akkor véget ért térok uralomnak ezeken a helye-
ken folytatott gyaldzatos Uzelmeiket akartdk meg-
bélyegezni. A Saukopf helyén ugyanis egg toro
nyari lak allott diszes kerttel, hol a térok basak —
haremet tartottak. A Sauwiesent pedig a torok le-
génység hasznalta kirdndul6 helynek.

A mohdcsi vész el6tti magyar id6kbél valg régi
magyar neviket kapta vissza: a Szeml6hegy, Arpad-
orom, Matyashegy, Nyék, Batori hegy, 'Batoralja,
Pozsonyi hegy, jVajdabérc, Matyascsorgé, Tinder-

hegy, lIstenhegy, Bélakut, Nadorkut, Sasheg&/, Kelep
fold, Csilebérc, Dobogd, Kdéérberek, Csatarka, P4]
vélg éa Péalosrendl szerzeteseknek itt épilt haz)
utal]), Farkasvolgy, Farkasrét, Orbanhegy. Madar
hegy, Naphegy.

Ezekkel a régi magyar elnevezésekéi Budanal
természeti szépségekbe™ gazdag helyei kils6leg i
magyarrd valtak.

‘Hasonlé atalakuldson mentek Buda és Pes
utcdinak elnevezései is, bar még ma is tobb utcanal
német neve van, vagy legalabb is er6sen megérzi!
rajtok a német szolgai lordiias. Kornal Istvan.



